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Rad bych tuto knihu vénoval vSem,
kteri milyji staromddni vesmirné opery.






Na Zadné mapé neni vyznacen; spravnd mista nikdy nebyvaji.
— Herman Melville






I

NEBESKY BUH

BOB — UNOR 2167 — DELTA ERIDANI

Z hromady suchych vétvi se ozvalo rozzutené zakviceni. Dvojice
Deltand na okamzik ztuhla a pfipravila se k atéku. Nic se vsak
nestalo, takze dal hazeli kameny do kfovi. Jeden z nich, ten se
srsti kolem patefe a usi najezenou vzrusenim, kterého jsem
pojmenoval Bernie, zavolal: ,Na, kaci, kaci, kaci.“

Poodletél jsem s pozorovacim dronem dozadu a vytratil se
tak z jejich dohledu. Deltanitim nevadilo, Ze je pfi lovu sledu-
ju, ale nechtél jsem je zbyte¢né rozptylovat. Staéila sebemensi
chybka a mohli se poranit nebo zabit. Mike si pohybu v dalce
vsiml, ale lovci jinak dronu o velikosti kopac¢aku zadnou po-
zornost nevénovali.

Né¢i kamen se trefil do ¢erného. Kancoid vyrazil ze svého
doupéte a ficel jako splasena lokomotiva. Dva vrhaci kameni
odbéhli stranou a zbytek lovet priskocil vpred. VSichni zapreli
tupy konec ostépu o zem a pevné ho prislapli nohou.

Vzteky ryéici kancoid dobéhl k lovecké skupiné za necelou
vtefinu. Deltané setrvali na misté, chrabii jako stfedovéci ko-
pinici ¢elici utoku jezdectva. Prestoze jsem celou akei sledoval
na dalku pfes levitujici dron, citil jsem, jak se mi strachem sta-
huje zadek. V podobnych chvilich jsem si vzdycky fikal, jestli to
uz s mirou detailti ve své virtualni realité trochu nepfehanim.
Zadni partie jsem mit nemusel. A uz viibec jsem nepotfeboval,
aby se mi stahovaly.
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Kancoid plnou rychlosti nabéhl na ¢ekajici kopi. Rychli, to
jo, to oni byli. Ale chytrosti, t¢é moc nepobrali. Jesté jsem ne-
vidél jediného kancoida, ktery by se pokusil hrotiim vyhnout.
Fredovo kopi se napnulo, vzapéti prasklo a odmrstilo lovce
stranou. Zakficel, bud bolesti, nebo prekvapenim, a z nohy
mu vytryskla krev. Nepfitomné jsem zaznamenal, Ze deltanska
krev je skoro stejné ¢ervena jako ta lidska.

Ostatni Deltané napor ustali. Jejich kopi se napjala a vynes-
la kancoida do vzduchu. Tvor se na chvili zastavil ve vzduchu
a nakonec se s poslednim zapisténim zfitil k zemi. Deltansti
lovci s vycenénymi spicaky éekali, jestli se zvife jesté nepohne.
Obcas se totiz stavalo, ze se kancoid i po takové nakladacce
zvedl a dobéhl si pro nasup. Proto si davali dobry pozor, aby je
nenacapal nepfipravené.

Bernie se prikradl s kopim v jedné ruce a kyjem ve druhé.
Z co nejbezpec¢néjsi vzdalenosti se natahl kopim a $touchl
kancoida do rypaku. Kdyz zjistil, Ze se zvife nehyb4, otocil se
k ostatnim loveiim a nadSené se usmal.

Samoziejmé ne tak, jak si to mozna predstavujete. Deltan-
skym ekvivalentem Sirokého ismévu bylo zavrténi usima, ale
ja jsem si na deltanskou mimiku zvykl uz natolik, Ze jsem je-
jich gesta nemusel védomé analyzovat. M(j program se navic
staral o preklad feéi a hladce prevadél idiomy a metafory mezi
angli¢tinou a deltansStinou. No a abych mél o vSech prehled,
prifadil jsem jim nahodna lidska jména.

Bez prekladatele by lidé a Deltané popravdé nikdy komuni-
kovat nemohli. Deltanstina lidskému uchu znéla jako smésice
chrochtani, vréeni a Skytavky. Podle Archimeda, mého prostied-
nika, bez néhoz by se jednani s Deltany neobes$la, znéla lidska
fe¢ jako par bésnicich kancoida pii pareni. Milé.

Deltané vypadali jako kfizenci netopyra a prasete — valco-
vité télo, vytahlé koncetiny, velké pohyblivé usi a rypak skoro
jako kanec. Jejich srst byla pievazné seda, na obliceji a hla-
vé méli svétle hnédé skvrny, které se u riiznych jedinci lisily.
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Deltané byli jedini inteligentni mimozemstané, které jsem za-
tim potkal. A to hned ve druhé hvézdné soustavé, do které jsem
dorazil po odletu ze Zemé pied vice nez tficeti lety. Pfimélo
mé to k tivaze, jestli je inteligentni zivot opravdu tak rozsifeny,
jak naznadili tvarei Star Treku.

Bill z Epsilonu Eridani pravidelné posilal aktuality z celého
vesmiru, ale nez ke mné informace dorazily, byly vzdycky uz
devatenact let staré. Jestli nékdo z ostatnich Bobu nasel inteli-
gentni zivot, jeho zpravy pravdépodobné zatim nedorazily ani
k Billovi, natoz k nam ostatnim.

Obratil jsem svou pozornost opét k Deltantim, kteii se uz
zacali pfipravovat na rutinni proceduru po lovu.

Nejdriv zkontrolovali Freda. Ten sedél na kameni, nadéval
v deltanstiné a tiskl si dlané k rané, aby zpomalil krvaceni. Pie-
sunul jsem dron bliz, abych se podival, co presné se déje, a je-
den z Deltanti poodstoupil a odkryl mi vyhled.

Fred mél $tésti. Rana od roztfisténého kopi byla roztfepena,
ale ne hluboka, a zdalo se, Ze je ¢ista. Kdyby se stfetl s kancoidi-
mi zuby, bylo by uz po ném.

Mike naznadcil, Ze do rany stouchne kopim. ,Boli tohle?
A boli tohle?“

Fred vycenil zuby. ,Hrozna sranda. Pristé si Spatné kopi mu-
zes vzit ty.“

Mike se zasmal a Bernie poplacal Freda po zadech. ,Ale no
tak, nebud takové décko. Uz to skoro prestalo krvacet.“

»Plesné tak. Tak, a ted pojdme tu svini povésit a vykrvit.
Mike hned také zacal podle svych slov jednat a odvazal si pro-
vaz z téla.

Potom ho prehodil pres nejprihodnéji rostlou vétev a Ber-
nie uvazal jeden konec zabitému zvifeti kolem zadnich nohou.

Vazdani uzlii — na tom budou muset jesté zapracovat. S prova-
zem zachdazeli porad dost neobratné a pravdépodobné se jim
¢asto rozvazoval. V duchu jsem si poznadil, Ze musim Archi-
meda naucit par namornickych uzla.
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Mike s Berniem zvife povésili, aby ho zakratko mohli vy-
vrhnout. Ostatni Deltané pfitom spustili dékovny pokfik.
Jak jsem je tak sledoval, prepadl mé takovy zvlastni pocit;
v duchu jsem c¢ekal, ze zabitému zvifeti pfipichnou na ucho
Stitek. Ale na to jsem se nachazel ve §patném stoleti, na Spatné
planeté a s jinym zivo¢iSnym druhem.

Otodil jsem se a s uchechtnutim se natahl pro kavu. Marvin, kte-
ry se mi dival pfes rameno, se na mé tazavé zadival, ale ja jsem
mél pocit, Ze mu nic vysvétlovat nemusim. Vzdyt si sam urcité
pamatuje, jak ptivodni Bob v davnych dobach chodival s tatou
na lov. Jen jsem mléky pokréil rameny. Smif se s tim, bracho.

Marvin protocil panenky a vratil se do lenosky, kterou si pri
navstévach u mé pokazdé zhmotnil. Na chvili jsem se zastavil
anechal si od Alfréda dolit kavu. Uméla inteligence Alfréd méla
ve virtudlnich realitach vS§ech Bobt samoziejmé podobu Johna
Cleese ve fraku se Sosy.

Upil jsem trochu kavy — byla jako vzdy naprosto dokonald —
a rozvaleny ve staromédnim u$aku jsem se rozhlédl kolem. Na-
sténné knihovny, velky kamenny krb a tizka vysoka okna, skrz
ktera interiér nepretrzité osvétlovaly sluneéni paprsky pozdni-
ho odpoledne. A uprostred toho jako pést na oko jedna lenoska
¢alounéna cervenym mansestrem a na ni klon moji malic¢kosti.

To vSe ve virtualni realité, pochopitelné. Fyzicky vzato jsme
ja i Marvin zhnouci optoelektronické kostky nainstalované ve
dvou vesmirnych lodich na obézné draze Delty Eridani 4. Kdysi
jsme vsak byvali lidé a virtualni realitu jsme si naprogramovali,
abychom se nepomatli.

Kolem prosla Spikey, vysko¢ila Marvinovi na klin a zacala
prist. Ko¢i¢i umeéla inteligence byla naprosto realisticka, ne-
schazel ji dokonce ani naprosty nedostatek vérnosti. Pobavené
jsem se zasmal a obratil se zpatky k videooknu.

Lovci uz méli kofist vyvrzenou. Kancoid ve skute¢nosti ne-
vypadal jako kanec. Celkové se podobal spise medvédovi, ale
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zaujimal stejnou ekologickou niku jako kanec, a dokonce mél
i stejnou povéstné vyrovnanou a vlidnou povahu.

Loveni kancoidt ale nikdy nebylo pfedem vyhrané. Deltané
béhem kazdého lovu porad riskovali zivot. Kancoid obvykle
prohral, ale ob¢as se mu podatfilo jednoho nebo dva lovce po-
Sramotit. S nedavnym vylepSenim o$tépi pazourkovymi hro-
ty se vSak hra zménila. No jo, ja vim. Zakladni smérnice a bla
bla bla. Pche. Tohle neni Star Trek, at uz si Riker vybral jméno
a virtualni prostredi, jaké chtél.

Deltané privazali svij tlovek ke dvéma ostépim a ctvetice
z nich si jejich konce nahodila na ramena. Mike na mé mavl
ajajsem s dronem priletél bliz, abych ho doprovodil. Dva dalsi
Deltané chytili Freda a pomohli mu postavit se. Noha mu porad
krvacela a viditelné kulhal, ale nehrozilo, Ze by se nedobelhal
do vesnice.

Triumfalné jsme se vydali k domovu Deltand. Dvojice lov-
cli zacala zpivat vitézny choral. Ostatni se mezitim c¢astovali
postiehy, blahosklonnymi vtipy a urdzkami. Nepfestaval jsem
zasnout nad tim, jak moc se Deltané svym chovanim podobaji
lidem. Tu a tam mé z toho pfepadl pocit nostalgie a zastesklo
se mi po kontaktu s lidmi.

Za chvili jsme dosli do vesnice a obyvatelé nas privitali smi-
chem a oslavami. Zabiti kancoida vzdycky pfedstavovalo radost-
nou udalost — chechd?z’ dnes vecer budou mit hostinu a budou
mit dost jidla na cely tyden. ChechdZ’ se dalo volné prelozit jako
néco ve smyslu ,vSechny rodiny naseho ohné“ V deltanstiné
to znélo samoziejmeé o dost lip. Dnesni lovecka druzina patfi-
la k Archimedové chechd?’, kterou jsem v podstaté adoptoval.

Fred se s pomoci ostatnich dobelhal ke svému domu. Sotva
se usadil, jeho partnerka nad nim zacala lomit rukama. Jeden
z lovet rychle zabéhl pro 1éc¢itelku Cruellu. Povzdechl jsem si
a pripravil se na dal$i hadku.

Posel se za chvili vratil i s Cruellou a jeji uc¢ednici v zavé-
su. Cruella se sehnula, aby si ranu prohlédla. Popoletél jsem
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s dronem bliz. Nejspis bliz, nez jsem mél. Cruella se po dronu
ohnala rukou. Stroj odletél o par metrt dal, dokud ho AMI
kontrolér nestabilizoval. Ostatni Deltané polekané ustoupili
azdalo se, ze jeden z nich nejspis brzo ute¢e nebo omdli. Dron
byl maly a pohazovat se s nim dalo celkem snadno. Ale vite co.
Nebesky biih a tak.

Uz davno jsem pochopil, Ze 1é¢itelka se neboji nikoho a ni-
¢eho. Vedle toho taky zrovna nevynikala v pfijimani dobrych
rad. Rozéilené jsem zaskfipal zuby a pfemyslel, jestli Cruella
vezme v potaz néco z toho, co jsem ji ekl drive.

Fred ocividné premyslel nad tim samym. ,Ted by se mozna
hodilo vyzkouset tu horkou vodu, jak fikal Bouba,” fekl ji.

Cruella se nejdtiv vztekle podivala na néj a pak na mij dron.

»Mozna by ti mohl rovnou taky obvazat ranu, protoze mé podle
vseho nepotrebujes.“

,U kouli mych predkd, Cruello,“ fekl Mike. ,,Asponl jednou
prece muzes zkusit néco nového. Bouba nas zatim nikdy ne-
zklamal .

Cruella se na né¢j zasklebila. Hned nato se mezi Cruellou
a lovci rozpoutala bitva v prekfikovani. Lovei mé ze vsech Del-
tana vzdycky podporovali nejvic. Pazourkové hroty, rovnace
kopi a sekery byly jen jedny z mnoha vylepSeni, kterymi jsem
jim obohatil Zivot. Alesponi oni véfili, Ze mi na srdci skute¢né
lezi zajmy Deltand.

Cruella nakonec rozhodila rukama a vystékla: ,Tak dobre!
Udélame to po vaSem. Ale jestli ti ta noha upadne, za mnou
pak plakat nechod“

Obratila se ke své ucednici a vystékla prikaz. Ué¢ednice sklo-
pila usi a rozbéhla se pryc¢.

Chvili nato se vratila a s sebou pfinesla méchyt a mékkou
opracovanou kiizi. Cruella ukazala na méchyft a iekla: ,,Cerstvé
prevarena voda.“ Zvedla kousek mékké oskrabané ktze a rekla:

»=Umyta ve vrouci vodé.“ Potom se zlostné zadivala pfimo do ka-
mery dronu. ,Ted se mi klid'z cesty.
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Prekvapené, ale zaroven s potéSenim jsem sledoval, jak zaci-
na peclivé ¢istit ranu kouskem kiize a prevafenou vodou. To byl
konec¢né urc¢ity pokrok. Hodné k nému prispéli lovei, protoze si
dokazali dupnout jako jeden muz. Kdyby Cruella tuto techniku
zacala pouzivat standardné, vyskyt infekce by se vyrazné snizil.

Na souhlas jsem zakyval dronem a poslal ho hlidkovat na
kraj vesnice. Opét jsem se vratil do své VR, rozvalil se v kiesle
a zavrel videopfenos z dronu. Zména postupu lé¢itelky pro mé
znamenala velké vitézstvi, takze jsem se ji na oplatku rad ukli-
dil z cesty. Jednak jsem ji tim usetfil ponizeni a taky to zname-
nalo, ze si pristé nebude tak tvrdosijné stat za svym.

Bylo mi jasné, ze prijdu o zbytek oslavy, ale kancoidav dalsi
osud uz byl zabéhly a dobfe zdokumentovany proces. Pravdé-
podobné také velmi chutny. Pfedstavil jsem si Zebirka v barbe-
cue omacce a zacaly se mi sbihat sliny. Jidlo uz nepotfebuju,
kdyz jsem vlastné pocitac a tak, ale ve VR si mtizu délat, co chci.
A kdyz uz si ¢lovék naprogramuje simulator kavy, pro¢ by si
nenaprogramoval grilovana zZebirka.

Spikey piesla po stole, zamnoukala a svalila se mi na kla-
vesnici. Nechal jsem si od Alfréda dolit kavu a oto¢il jsem se
k Marvinovi. ,Tak dobfe. Legrace uz skoncila. Co se déje? Mys-
lim, Ze sis se mnou chtél o nééem promluvit.”

Marvin piikyvl a postavil se. Nechal lenosku zmizet a dosel
k mému pracovnimu stolu. Pfitahl si kfeslo a vyvolal v prosto-
ru nad stolem model Edenu. Mensi ¢éast jednoho z kontinentti
byla ¢ervené ohraniéena. ,Tohle je sou¢asna poloha Deltand.
Starou vesnici jsem vynechal, protoZe v ni uz neziji —

»— a ta stejné byla spi$ jen takové nouzové atocisté nez trva-
ly domov.“ Prikyvl jsem. ,,0d pfesunu se tam navic zatim nikdo
z nich nevratil.“

Marvin souhlasné prikyvl. ,Kazdopadné jsem se v tom jes-
té trochu postoural — v nékterych pripadech jsem doslova
ryl v zemi — a vypocital jsem rozumny odhad deltanské mig-
race v pritbéhu ¢asu.“
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Dramaticky se odmlcel. Zato¢il jsem rukou, abych mu na-
znacil, ze ma pokracovat.

»Zda se, ze viibec nepochazeji z téhle oblasti. Podle v§eho
poddruh inteligentnich Deltanti vznikl tady...“ Marvin oto¢il
globus a ukazal na jinou ¢ast kontinentu. ,,...a odtud se pre-
sunul do souc¢asné polohy.“

»A na ptivodnim misté uz zadni neziji? Pro¢?“

»To je pravé to, co nechapu, Bobe. Nasel jsem spoustu opus-
ténych deltanskych vesnic i néjaka pohrebisté, ale pocet hrobii
viibec neodpovida odhadiim populace.*

,Predatori?«

»Taky mé to napadlo, ale pozistatky Deltand jsme pak nasli
vSude mozné, vétSinou v podobé hromadek kosti. A vidél jsi,
co za sebou nechavaji goriloidi, kdyz dojedi. Ty na thlednost
moc neuzije.

Promnul jsem si bradu a dal pozoroval globus. ,,Ani tak to
ale nedava smysl. Podle tvych poznamek se na ptvodnim sid-
listi zadni goriloidi nenachazeli. Coz by znamenalo, ze se Del-
tané presunuli z bezpeénéjsi oblasti do nebezpeénéjsi oblasti
a z puvodni oblasti tiplné zmizeli.“

»A potom utekli z nebezpe¢néjsi oblasti a usadili se na jes-
té nebezpecnéjSim misté.“ Marvin zmatené zavrtél hlavou.
»Nejsou to zadni blbci. Mozna se teprve zaéinaji dostavat na
lidskou troven vnimani, ale selsky rozum uz maji. Néco nam
prosté unika.“

Pokr¢il jsem rameny a prstem jsem globus roztoéil. ,,Je to
zahada, Marvine. A ty my zbozinujeme.“ Usmali jsme se jeden
na druhého. Protoze Bob, prece. ,Dulezité ale je, ze tady je
mnohem bezpec¢néji nez tam, kde jsme je nasli. V Kamelotu
se uz hezky usadili, loveiim se taky dafi a goriloidi uz pochopili,
zZe si nemaji zahravat, a pfestali na Deltany utocit.”

»Iy chce$ vazné jejich vesnici fikat Kamelot?“ Marvin se za-
tvaril trochu znechucené. ,Kdykoli to jen slySim, musim si
zacit zpivat Rytire kulatého stolu.“
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Usmal jsem se na n¢j, Sibalsky jsem povytahl oboc¢i a roz-
hodl se nacaty montypythonovsky odkaz podpofit. ,Vzdyt je
to jen model.“

Marvin proto¢il panenky a zastavil globus. ,No, kazdopad-
né v tom budu pokracovat. Jsme ale v pofadné nevyhodé¢. Na
Zemi védci mohli vychazet z poznatki o svété, ktery uz néjak
chapali. My tady na Edenu za¢iname uplné od piky.“

»NoO jo, a to jim i tak trvalo hromadu let, nez pfisli na to, pro¢
zmizela civilizace Anasazi.“ Opfel jsem se a zavrtél hlavou. , Jo,
to chapu, Marve. Musim pfiznat, Ze jsem moc rad, ze ti tenhle
projekt tak prirostl k srdci. Kdyz jsem pristal, provedl jsem za-
kladni prizkum a dal$i analyzy, ale priorita to pro mé nebyla.“

Marvin se uchechtl a s kyvnutim na rozlou¢enou zmizel do
vlastni VR.
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I1

KOLONIE

HOWARD — ZARf 2188 — VULKAN

Kolonizace novych planet vypadala ve sci-fi knizkach a filmech
vzdycky hrozné jednoduse. I kdyz ani to vlastné neni pravda. Ni-
kdy nebyla snadna. Z lesti pokazdé vylezlo néco, co kolonii ohrozi-
lo. Takze nejmin jednu véc tvireci trefili pfesné. Naprosto piesné.

Pozitivem bylo, Ze se tady lidem alespon nic neprorazelo ven
hrudnikem. Zakladani lidské kolonie na Vulkanu ale trochu
pripominalo smrt uklovanim hejnem kachen. Velkych kachen.
Vyzbrojenych tesaky a drapy. Z Milovych poznamek a plane-
tarniho katalogu bylo naprosto jasné, ze k osidlovani bude za-
potfebi vymyslet a zprovoznit dimyslnou obrannou soustavu.
Zdejsi ekosystém byl hodné bujny a soupefivy.

Kolonistické lodé Exodus 1 a Exodus 2 obihaly kolem Vul-
kanu. Vétsina kolonistt z enklavy SSE byla stale jesté ve stazi
a ¢ekala, az jim specialni jednotky pripravi obydli. Stavebni,
bezpecénostni a inzenyrské tymy dnem i noci kacely prales
a chystaly domov pro prvni vinu lidskych osadnikd.

Navic jsme predpokladali, Ze sami kolonisté z SSE potom
prilozi ruku k dilu a pfipravi v§e pro posadky budoucich ko-
lonistickych lodi. Exodus 3 doleti za par mésicti. Dalsi lodé se
objevi tak rychle, jak je jen Riker zvladne postavit.

Jako kdyby toho na nas uz tak nebylo dost. Prvni obét si
planeta vyzadala uz paty den po pristani novych obyvatel na
Vulkanu.
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